
Operational Excellence Support
Sustainably optimizing existing lines
Bestandsanlagen nachhaltig optimieren
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Your benefits

+ Increase your Overall Equipment Effectiveness

 (OEE) by minimizing losses in your equipment

+ Improve your process reliability by making  

 sustainable improvements

+ Safeguard your production with our  

 comprehensive conversion packages for  

 obsolete components

+ We help you get the most out of your equipment  

 by providing detailed documentation and a  

 high level of transparency

Ihre Vorteile

+ Anlageneffektivität (OEE) steigern, durch eine 

 Reduzierung von Verlusten an der Anlage

+ Prozesssicherheit verbessern, durch 

 nachhaltige Optimierungen

+ Produktionsverfügbarkeit sichern, durch 

 umfassende Umbaukonzepte für obsolete 

 Bestandteile

+ Ausführliche Dokumentation und hohe 

 Transparenz für eine gemeinsame Optimierung

determine
causes

reduce
losses

ensure
sustainability

collect
information

continuous
improvement

increase OEE

// We are more than your supplier –  
we are your partner in optimizing  
your system. Our goal is to be  
in line with your needs. /// 
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Implementation
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Our expertise

+ Common approach

+ Structured and GMP compliant procedure

+ Identification of potential for improvement 

 through a comprehensive analysis of your 

 equipment

+ Development of specific measures for 

 improvement

+ Development of conversion packages for 

 discontinued parts

+ Detailed report providing a high level of 

 transparency and the basis for long term 

 planning

Unsere Kompetenzen

+ Gemeinsame Herangehensweise

+ Strukturierte und GMP-orientierte 

  Vorgehensweise

+ Identifizieren von Optimierungspotentialen  

 durch ganzheitliche Anlagenbetrachtung

+ Ausarbeiten konkreter Optimierungs-

 maßnahmen 

+ Erstellen von Umbaukonzepten für 

 abgekündigte Teile

+ Ausführlicher Report für eine hohe Transparenz 

 und langfristige Planung

// Ausarbeiten konkreter Optimie-
rungsmaßnahmen auf Basis einer 
ganzheitlichen Anlagenbetrachtung 
vor Ort. ///
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Our customers make an essential contribution to improving the health of people worldwide by researching,  

developing and producing medicines. Bausch+Ströbel technologies and services support them in their efforts.  

Our filling and packaging equipment helps to enhance the availability of medications and vaccines that must 

be safe, readily available, and affordable all over the world.

Unsere Kunden leisten durch Forschung, Entwicklung und Herstellung von medizinischen Wirkstoffen einen ele-

mentaren Beitrag für die Gesundheit der Menschen weltweit. Die Technologien und Leistungen von Bausch+Ströbel 

unterstützen sie dabei. Wir tragen mit unseren Abfüll- und Verpackungsanlagen dazu bei, dass Medikamente und 

Impfstoffe weltweit sicher, verlässlich und bezahlbar hergestellt werden können.

We are in line with you.
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